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The F-16C Fighting Falcon is a tactical fighter developed from
the F-16A  PLUS. Since the decision to adopt the F-16 was first
reached by the USAF,
proposed as the aircraft was put through its paces. Known
collectively as the Multi-Stage Improvement Plan (MSIP),
these upgrades were first applied to the F-16C, and they included

replacing the APG-66 Fire Control System with the APG-68
and fitting out

various improvements to the design were

with improved target acquisition and IFF
(Identify Fri;andfFoe} capabilities. Also, load-out with the new
AIM-120 (AMRAAM) provided
simultaneous multiple targeting system that greatly increased the

the Falcon with a
combat capabilities of the aircraft. The engine bay was
the Pratt & Whitney F-100 or the
General Electric F-110. The most significant change to the
outward appearance of the Falcon is the extensive ECM

converted to accept either

(Electronic Counter Measures) gear housed in the fillet of the

vertical stabilizer, increasing its length and giving it a

characteristic swollen or ballooned appearance.

Production Block 50/52 Falcons reached units in October 1991
with IPE (Improved Performance Engine) increased thrust
that speed and
maneuverability. Block 50/52 Falcons shipped in May 1993
came equipped with attachment points for AN/ASQ-213HTS
(HARM Targeting System) pods that gave the aircraft the
capability to target enemy anti-aircraft radar with HARM
missiles in "Wild Weasel” missions.

(Data)

Crew: one; wingspan: 9.45m; Tength: 14.52m (not including pitot
tube); height: 5.09m; engine: Block 50 (GE/F-110-GE-129) x 1,
Block 52 (GE/F-100-PW-229) x 1; maximum speed: Mach 2.1
at 12,200m; fixed armament:
1; maiden flight: July 19, 1984 (F-16C)

powerplants gave the aircraft greater

M61A1 Vulcan 20mm cannon x
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Parts not for use.

Teile werden nicht verwendst.
Piéces & ne pas utiliser.
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H[ in painting indication is the numberof Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while
is that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.

H[] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous - Hobby - Color von
Gunze Sangyo, wahrend [l den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist
kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, HT correspond au numéro de couleur GUNZE SANGYO
AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que Hl correspond a Mr. COLOR, La colle n'est
pas fournie dans ce kit.

H[1] nella indicazione della pittura & il numero della Gunze Sangyo del colore ad
acgua per Hobby, mentre lll e quello di Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola
H[J en indicaciones de pintado. Esle es el numero de Gunze Sangyo Aqueous

Hobby Color, mienias [l es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
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@®Clean model surface with wet cloth.

e,

seconds.
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@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20

BLWTHPICEEETSLET,

@Check with finger tip if design is loose
on base paper.
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.
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@®Move desigh to exact position with
wet finger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
with soft cotton cloth.
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@®When decals get dry, wipw off with
wet cloth excess glue left around
decals.
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END
3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES
DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

TIPOZOXH : KATAAAHAO T 1A TTATAIA ANQ
TPIQN ETQON TEPIEXE|l MIKPA
TEMAXIA
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HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bite lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgféltig durch,

@Venwenden Sie nur Kunststoffidebstoff und Kunststoffiackfarben.

@Die geleerten Plastiktiten soliten zemissen und weggeworfen  wer-
den, um zu verhindem, dai3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

®Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Néhe von
offenen Flammen.

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusam-
menbaus fir ausreichende ventilation sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAJE,

CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidiiodamente las instrucciones.

@Emplee solamente cemento plastioo y pinturas.

@Rompa v fire las bolsas de pldstico a fin de evitar que los nifos
pequefios puedan sofocarse jugando con ellas.

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas.

@Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente
durante la costruzione.
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HLIRE CEDI
MONTAG

@Etudier attentlvernem les instructions avant le montage.

@N'utiiser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout
danger d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la pigce
pendant le montage.
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AVANT D'EFFECTUER LE

BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai l'adesivo o la vemice vicino ad una fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement” Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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: INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
HLTFEE L, AGED 12 OR YOUNGER.
1. AL TEFNTY, EMICHAAT THARE bEH 3L, . THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
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5. MELMRBFBNETOT, Bo THSRAELVEICLTLREL, 10 4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
PECETROVARETHEE LT &, PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR
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7. EEA. BHEFERATIBEER. TRICEEL T &Y, HURT THE ASSEMBLER.
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(RATELCHERALT LS, CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
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HASEGAWA SEISAKUSHO CO.,LTD.

3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan.
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